320164-2021 - Wettbewerb

See the notice on TED website

Frankreich-Dijon: Versicherungen
OJ S 121/2021 25/06/2021
Auftragsbekanntmachung
Dienstleistungen

Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

Abschnitt I: Offentlicher Auftraggeber

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name und Adressen

Offizielle Bezeichnung: Dijon Métropole

Nationale Identifikationsnummer: 24210041000123
Postanschrift: 40 avenue du Drapeau, CS 17510
Ort: Dijon

NUTS-Code: FRC11 Céte-d’Or

Postleitzahl: 21075

Land: Frankreich

E-Mail: correspondre@aws-france.com

Telefon: +33 380745172

Internet-Adresse(n):

Hauptadresse: https://www.metropole-dijon.fr
Adresse des Beschafferprofils: http://www.marches-publics.info/

Kommunikation

Die Auftragsunterlagen stehen fir einen uneingeschrankten und vollstandigen direkten
Zugang gebuhrenfrei zur Verfugung unter: http://www.marches-publics.info/

Weitere Auskiinfte erteilen/erteilt die oben genannten Kontaktstellen

Angebote oder Teilnahmeantrage sind einzureichen elektronisch via: http://www.marches-

publics.info/

Art des offentlichen Auftraggebers
Regional- oder Kommunalbehoérde

Haupttatigkeit(en)
Allgemeine o6ffentliche Verwaltung

Abschnitt II: Gegenstand

1.
.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

320164-2021

Umfang der Beschaffung

Bezeichnung des Auftrags

Prestations d'assurance dommages aux biens et risques annexes — risques industriels, et
risques numériques

Referenznummer der Bekanntmachung: assurdabrirndm21is

CPV-Code Hauptteil
66510000 Versicherungen

Art des Auftrags
Dienstleistungen
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I.1.4. Kurze Beschreibung
Appel d'offres ouvert en application des articles L. 2124-2, R. 2124-2 10 et R. 2161-2 a R.
2161-5 du code de la commande publique. La consultation a comme objectif la souscription de
deux contrats correspondant a deux lots différents. Les candidats pourront soumissionner a un
ou aux deux lots. Une méme compagnie d'assurance ne pourra présenter plus d'une offre
pour chaque lot. Un méme intermédiaire d'assurance (agent ou courtier) ne pourra présenter
plus d'une offre par lot. Une méme personne ne pourra représenter plus d'un candidat par lot.
L'attribution des lots se fera par marché séparé. Le marché est conclu pour une durée de cinq
ans a compter du 1.1.2022 avec possibilité de résiliation annuelle du contrat pour les deux
parties sous preavis de six mois avant I'échéance, pour les deux lots.

I1.1.5. Geschatzter Gesamtwert

1.1.6. Angaben zu den Losen
Aufteilung des Auftrags in Lose: ja
Angebote sind mdglich fur maximale Anzahl an Losen: 2
Der o6ffentliche Auftraggeber behalt sich das Recht vor, Auftrage unter Zusammenfassung der
folgenden Lose oder Losgruppen zu vergeben:
0

I.2. Beschreibung

I.2.1. Bezeichnung des Auftrags
Lot no 1: Assurance dommages aux biens et risques annexes — risques industriels
Los-Nr.: 1

11.2.2. Weitere(r) CPV-Code(s)
66515200 Vermogensversicherungen

1.2.3. Erfillungsort
NUTS-Code: FRC11 Coéte-d’Or

1.2.4. Beschreibung der Beschaffung
Assurance dommages aux biens et risques annexes — risques industriels.

1.2.5. Zuschlagskriterien
Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den
Beschaffungsunterlagen aufgefihrt

11.2.6. Geschéatzter Wert

1.2.7. Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems
Beginn: 01/01/2022 Ende: 31/12/2026
Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

1.2.10. Angaben lber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

I1.2.11. Angaben zu Optionen
Optionen: nein

11.2.13.
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11.2.14.

1.2.

.2.1.

1.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein

Zusatzliche Angaben
Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags
Lot no 2: Assurance risques numériques
Los-Nr.: 2

Weitere(r) CPV-Code(s)
66515000 Schaden- oder Verlustversicherungen

Erfillungsort
NUTS-Code: FRC11 Céte-d’Or

Beschreibung der Beschaffung
Assurance risques numériques.

Zuschlagskriterien
Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den
Beschaffungsunterlagen aufgeflihrt

Geschétzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems

Beginn: 01/01/2022 Ende: 31/12/2026

Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

Angaben liber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zuldssig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: nein

Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein

Zusatzliche Angaben

Abschnitt Ill: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

1.
n.1.1.

320164-2021

Teilnahmebedingungen

Befahigung zur Berufsausiibung einschlieBlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister

Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:

— copie du ou des jugements prononceés, si le candidat est en redressement judiciaire.;

— un dossier administratif de «Candidature» commun a I'ensemble des lots comportant les
piéces et documents nécessaires a la sélection des candidatures prévus aux articles R. 2142-
5aR. 2142-14 et R. 2143-3 du code de la commande publique:
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l.1.2.

l.2.
n.2.1.

—— une lettre de candidature modéle DC1 (version mise a jour du 1.4.2019) ou équivalent;
—— pour les courtiers, le mandat de la compagnie au courtier sur modéle en annexe du
réglement de consultation;

—— pour les agents, le mandat de la compagnie a I'agent sur modele en annexe du
réglement de consultation;

—— la déclaration du candidat modéle DC2 (version mise a jour du 1.4.2019) ou équivalent
pour chaque membre du groupement;

—— le pouvoir de la personne habilitée a engager le candidat;

—— pour les intermédiaires d'assurance, I'attestation d'inscription a un registre des
intermédiaires en assurance (attestation Orias ou tous autres certificats équivalents
d'organismes établis dans un autre Etat membre que la France);

—— la déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires concernant les
services objet du marché, réalisés au cours des trois derniers exercices disponibles;

—— la liste de références significatives, notamment dans le domaine des acheteurs publics
pour chacune des trois derniéres années;

—— la déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et I'importance du
personnel d'encadrement.

Si le formulaire DC1 n'est pas utilisé, la déclaration sur I'honneur que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner prévus aux articles L. 2141-1 a L. 2141-5 ou
aux articles L. 2141-7 a L. 2141-10 du code de la commande publique, selon modéle joint au
présent réglement de la consultation. Pour les intermédiaires d'assurance, I'attestation
d'assurance et de caution financiére conforme au code des assurances.

Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit

Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:

— attestations fiscales et sociales a jour a une date la plus proche de celle de la remise des
offres;

— déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires concernant les
fournitures, services ou travaux objet du marché, réalisés au cours des trois derniers
exercices disponibles (renseignements a inscrire dans le formulaire DC2, si celui-ci est
demandé par I'acheteur public).

Bedingungen fiir den Auftrag

Angaben zu einem besonderen Berufsstand

Die Erbringung der Dienstleistung ist einem besonderen Berufsstand vorbehaltenVerweis auf
die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift:

Le marché est réservé aux entreprises d'assurances et personnes habilitées a présenter des
opérations d'assurance en vertu des articles L. 310-1 et suivants, L. 500, L.500-1 et L. 511-1

et suivants du code des assurances ou équivalent pour les candidats européens.

Abschnitt IV: Verfahren

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.3.
IV.1.8.

320164-2021

Beschreibung

Verfahrensart
Offenes Verfahren

Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem

Angaben zum Beschaffungsiibereinkommen (GPA)
Der Auftrag fallt unter das Beschaffungsubereinkommen: ja

Page 4/6



Iv.2.

IvV.2.2.

IvV.2.3.

Iv.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Verwaltungsangaben

Schlusstermin fir den Eingang der Angebote oder Teilnahmeantrage
Tag: 27/07/2021 Ortszeit: 12:00

Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw.
zur Teilnahme an ausgewahlte Bewerber

Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeantréage eingereicht werden kénnen
Franzosisch

Bindefrist des Angebots
Laufzeit in Monaten: 6 (ab dem Schlusstermin fur den Eingang der Angebote)

Bedingungen fiir die Offnung der Angebote

Tag: 27/07/2021 Ortszeit: 14:00

Ort:

Dijon.

Angaben Uber befugte Personen und das Offnungsverfahren: La Direction de la commande
publique de Dijon Métropole — ville de Dijon.

Abschnitt VI: Weitere Angaben

VI1.

VI.3.

320164-2021

Angaben zur Wiederkehr des Auftrags
Dies ist ein wiederkehrender Auftrag: ja

Zusatzliche Angaben

Les dépdts de plis doivent étre impérativement remis par voie dématérialisée. Cette
consultation bénéficie du service DUME. Pour retrouver cet avis intégral, accéder au DCE,
poser des questions a l'acheteur, déposer un pli, allez sur http://www.marches-publics.info

Le dossier de consultation est téléchargeable gratuitement a I'adresse électronique suivante:
https://marches-publics.info

La transmission des candidatures et des offres s'effectue exclusivement par voie
dématérialisée a I'adresse URL suivante: https://marches-publics.info

L'acheteur se réserve le droit d'apporter, au plus tard six jours avant la date limite fixée pour la
remise des plis, des modifications de détail au dossier de consultation. Les candidats doivent
alors répondre sur la base du dossier modifié sans pouvoir élever aucune réclamation a ce
sujet. Si pendant I'étude du dossier par les candidats, la date limite de remise des plis est
reportée, la disposition précédente est applicable en fonction de cette nouvelle date. Pour le
lot no 1, les candidats devront proposer obligatoirement une offre correspondant a I'offre de
base et a la variante imposée ayant le caractére de prestation alternative, objet du cahier des
charges sur lesquels ils soumissionnent. Pour le lot no 2, les candidats devront proposer
obligatoirement une offre correspondant a I'offre de base. L'acheteur se réserve le droit
d'organiser la visite des risques a une date qui sera fixée en fonction des demandes des
candidats. L'acheteur se réserve la possibilité de régulariser les candidatures dans les
conditions de l'article R. 2144-2 du code de la commande publique et du réglement de la
consultation. L'acheteur pourra autoriser tous les soumissionnaires concernés a regulariser les
offres conformément aux articles R. 2152-1 et R. 2152-2 du code de la commande publique et
au réglement de la consultation. L'acheteur pourra décider d'examiner les offres avant les
candidatures. Les demandes de renseignements doivent étre effectuées via la plateforme de
dématérialisation de I'acheteur. Toutes les réponses a ces questions seront soumises a
I'ensemble des candidats identifiés sur la plateforme de dématérialisation: https://marches-
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publics.info (éviter les adresses mails génériques). Aucune question ne pourra parvenir moins
de dix jours calendaires avant la date limite de réception des plis.

Vi.4. Rechtsbehelfsverfahren/Nachprifungsverfahren

VI.4.1. Zustandige Stelle fiir Rechtsbehelfs-/Nachpriifungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: Tribunal administratif de Dijon
Postanschrift: 22 rue d'Assas
Ort: Dijon
Postleitzahl: 21016
Land: Frankreich
E-Mail: greffe.ta-dijon@juradm.fr
Telefon: +33 380739100
Fax: +33 380733989

V1.4.3. Einlegung von Rechtsbehelfen
Genaue Angaben zu den Fristen fUr die Einlegung von Rechtsbehelfen:
Les recours ouverts aux candidats sont les suivants:
— référé précontractuel avant la signature du contrat (articles L. 551-1 a L. 551-12 du code de
justice administrative);
— référé contractuel apres la signature du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication
de l'avis d'attribution du contrat, ou, a défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date
de conclusion de celui-ci (articles L. 551-13 a L. 551-23 du méme code);
— recours en contestation de la validité du contrat, conformément a la décision du Conseil
d'Etat du 4.4.2014 no 358994 «Tarn et Garonne», dans un délai de deux mois & compter de la
publication de I'avis d'attribution ou a défaut de toute autre mesure de publicité concernant la
conclusion du contrat.

VL.5. Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
21/06/2021
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